Polnisch

Drodzy Rodzice,

uczniowie Miasta Bonn mogg uczyé sie jezyka ojczystego, w tym konkretnym przypadku jezyka polskiego. Zarzgd szkét Miasta Bonn udziela ponizej
doktadniejszych informacji zwigzanych z tym tematem.

Lainteresowanych Rodzicow prosimy o pdigcie kontaktu telefonicznego lub o kontakt poprzez maila z panig Ispirovg, bgdz o bezpoéredni kontakt w
szkotach.

Informacje ogélne
Nauka jezyka ojczystego (HSU) to oferta bezptatna dla wszytkich uczniow ze szkot podstawowych i szkot érednich (Sekundarstufe 1).

Informacje na temat procedury zgtoszen oraz lokalizacji szkét, w kidrych odbywa sig nauka jezyka ojczystego znajduig sie, takie w réinych jezykach,
na stronach internetowych Miasta Bonn na stronie www.bonn.de/hsu pod linkiem ,Formulare und Links” i réwniez bezposrednio w szkotach, do
ktorych uczeszezajg dzieci.

Lgtoszenie dziecka na lekcje jezyka polskiego jest zobowigzujgce na okres biezgcego roku szkolnego.
Lekcje odbywajg sie w godzinach popotudniowych.

Regularna obecnosc na lekcjach jest zobowigzujgca.

Uczniowie otrzymuijq oceny za postepy w nauce i otrzymuijq takze $wiadeciwo.

W czasie wakacji nie ma lekdji.

Celem vdziatu dziecka Paristwa na lekcjach jezyka polskiego jest...
* rozwdj poczucia tozsamosci dziecka
* nauka jezyka polskiego w mowie i pismie
* wielojezyczna kompetencja jezykowa
* ksztatcenie wrazliwosci interkulturowej dziecka w edukacji jezykowej
* pozytywny wptyw na edukacje obcojezyczng dziecka
* udziat w egzaminie koricowym jezyka polskiego w ostatniej klasie szkoty $redniej (Sekundarstufe 1). Ocena jest wpisywana na $wiadecwie.

Nastepujoce warunki powinny by¢ spetnione:
* dziecko powinno rozmiec po polsku
* dziecko powinno budowa¢ przynajmiej krotkie zdania w jezyku polskim
* dziecko powinno w idealnym przypadku dobrowolnie bra¢ udziat w lekcjach, bez statego nacisku ze strony Rodzicow

Nauka nastepujgcych jezykéw ojczystych odbywa sig w Bonn:

o Albariski

* Arabski

* Bosniacki
* Chorwacki
* Farsi (Perski)
* Grecki

* Hiszpanski
* Kurdyjski
* Polski

* Portugalski
* Rosyjski

* Serbski

* Turecki

* Woski



Tirkisch

Degjerli Veliler,
Bonn'da anadilde egitim dersi verilmektedir. Bonn Ogretim Midiirligii bu brosiirle sizi bilgilendirmeyi amaclamakiadir.
Sorulariniz olmas halinde yetkililere telefon acabilir, elekironik posta yazabilir ya da onlar bizzat yerlerinde ziyaret edebilirsiniz.

Genel Bilgiler

Anadil dersi, ilk ve ortaokul d§rencilerine yonelik iicretsiz bir derstir. Derse kaydolmak ve anadil dersinin verildigi yerlerle ilgili bilgi sahip
olmak icin www.bonn.de/hsu sayfasindan , Formulare und Links" bashgina tiklayabilir ya da cocugunuzun gitfigi okuldan bilgi alabilirsi-
niz. Kayitlaniniz bu internet sayfasi ya da okul iizerinden bize ulasi.

Anadil dersine yapilan kayit, cocuunuzun kaydin yapildigi yilin sonuna kadar derse devam etmesini zorunlu kilar.
Anadil dersi genelde dglenden sonra yapilir.

Kayittan sonra derse katihm zorunludur.

Anadil dersinde gésterilen ders basans degerlendirmeye tabi tutulur ve karneye yazilir.

Tatillerde anadil dersi yapilmaz.

Anadil dersi cocugunuzun
* kimlik duygusunu pekistirmesine
o anadilini sozlii ve yazili olarak d§renmesine
* irden fazla dilde konusmasinin desteklenmesine
* hirden fazla kiiltiirde eyleme gecme yetisini gelistirmesine destek olur.
o Genel olarak farkl diller konusunda hassasiyetini gelistirir.
* Ortaokulun sonunda anadilde szlii ve yazili olarak bitirme sinavina katilir ve aldii sonuc bitirme notu olarak karnesinde belirtilir.

Sartlar:
* Cocugunuz anadilde giinliik konusmalari anliyor olmalidir.
e Cocugunuz anadilinde en azindan kisa ciimlelerlerle kurabiliyor olmalidir.
* Cocugunuz derse katilmayr kendisi istemelidir.

Asagidaki dillerde anadil dersi verilmektedir:

* Arapca

* Aravutca

* Bosnakca

* Farsca

* Ispanyolca

* ltalyanca

* Hirvatca

o Kiirtce (Kirmanci lehcesi)
* Lehce (Polonya’nin anadili)
* Rusca

* Sirpca

* Tiirkce

* Yunanca



Spanisch

Queridos padres de familia:

En Bonn se ofrecen clases de Lengua de Origen. Con este volante, el Servicio de Educacion de Bonn desea informarles sobre dicha oferta. Si tienen mds
preguntas, pueden llamar por teléfono a la persona de contacto indicada anteriormente, escribir un correo electrénico o dirigirse personalmente a las
oficinas del Servicio de Educacion.

Informaciones generales:
Las clases de Lengua de Origen (HSU) son una oferta gratis para alumnas y alumnos de Educacion Primaria y de Educacién Secundaria Obligatoria.

La inscripcion es posible en diferentes idiomas tanto en internet (www.bonn.de/hsu, en la seccién ,Formularios y enlaces”, donde encontrardn ademds
una lista de los centros en los que se imparte HSU en Bonn); asi como también en el colegio al que acude su hija o hijo, de donde se enviard la inscripci-
on al Servicio de Educacion.

La inscripcion es vinculante para todo el afio escolar.

Por lo general, las clases tienen lugar por la tarde.

Tras la inscripcion, la asistencia es obligatoria.

El rendimiento en las clases de Lengua de Origen es calificado y se certifica en el boletin de notas.
En las vacaciones no hay clases de Lengua de Origen.

Gracias a las clases de Lengua de Origen su hija o hijo podra:

o fortalecer su propia identidad,

o aprender a escribir y a hablar mejor el idioma,

o ser reforzada/o en su plurilingiiismo,

* ser reforzada/o en sus competencias inferculturales,

e desarrollar una sensibilidad para los idiomas en general,

* realizar un examen al final de la Eduacién Secundaria Obligatoria.

La nota se certifica en el boletin.
Requisitos:

* Su hija o hijo debe entender la lengua de origen.
* Su hija o hijo debe, como minimo, poder formular frases cortas en la lengua de origen.
* Los padres motivan y apoyan a su hijo o hija para que parficipe de estas clases.

Las clases de Lengua de Origen tienen lugar en los siguientes idiomas:

* albanés

* (drabe

* hosnio

* croata

* espaiiol

o farsi (persa)
* griego

* italiano

* kurdo/kurmanci
* polaco

* portugués
° ruso

* serbio

* turco



Russisch

3aHATUA POAHBLIM A3bIKOM (A3bIKOM poauTenen)

Hoporve pogutenn,

ropog BoHH NpegocTaBnseT WKOMbHUKaM U3 CeEMe MUrPaHTOB BO3MOXHOCTb YriyOuTb U paclunpuTb CBOU
3HaHWS B U3y4eHUN POAHOrO A3blKa CBOEN CeMbW UNN A3blka OAHOro U3 poautenen. lopoackas cnyxba
obpasoBaHuns MHAOPMUPYET B 3TOM brianepe 06 3TUX 3aHATUSX.

Ecnn Bam Hy)Ha gononHutensHaa nHopMaums, CBSXUTECH MO TenedoHy C OTBETCTBEHHLIM
KOHCYNbTaHTOM B rOPOACKOM oTaerne obpa3oBaHuUs, HanULIMTe e-Menn Uy BCTPETLTECH C Neaarorom B
OLHOW 13 LLKOM, B KOTOPOW NPOBOASATCH 3aHATUSA.

O6wan nHdopmauus:

3aHATUSA poaHbIM A3bIKOM — 3TO BecnnaTHoe NpeanoXeHne Ans BceX YY4EHWKOB HadaribHOW LLKOSbI U LUKOSbI
nepBoK CTyNeHu.

B03MOXHOCTb 3anvcy Ha 3aHATUSA U NepeYveHb LIKOM, B KOTOPbIX MPOBOAATCA 3aHATUSA, Bbl Hangete
Ha pa3Hblx A3blkax oHNavH no agpecy Fehler! Linkreferenz unglltig. noa py6pukon «®opmynspsl
CCbIIKM» NMBO Yepes LKoY, kKoTopyto nocewaeT Baw pebeHok. Bawe 3aseneHne byaet nepegaHo B
COOTBETCTBYIOLLYIO LLKOSY.

Pernctpaunsa Ha Tekywmi rog 0653bIBaeT K MOCELLEHNIO.

3aHaTnsa npoBogATcA 6onbLUer YacTblo BO BTOPOW NMOMOBUHE OHS.

MNMocne 3anncu pebeHoK AOMKeH noceLatb 3aHATUSA PerynsipHo.

MpnobpeTeHHble Ha 3aHATUSAX 3HAaHUSA OLLEHMBAIOTCA N OLleHKa 3aHOCUTCS B Tabenb ycneBaemMocTH.
Ha kaHunKynax 3aHaTus He NpoBOAATCS.

Bnarogaps 3aHATMAM POOHBIM S3bIKOM (S13bIKOM OOQHOTO U3 poauTenen) Baw pebeHok:

* yKpennsaeT Bepy B CBOK MHAMBUOYAIbHOCTb

® 3HaKOMUTCHA C YCTHOW N MNCbMEHHOWN peybio

* pa3BMBaeT MHOros3blune

* pacLUMpsEeT CBOW MEXKYrBTYPHbIA KPYro3op

* NPOSABNSAET YyBCTBUTENBbHOCTb K A3blKam

®* N0 OKOHYaHWUM 0By4YeHUs Ha NepBOW CTyNeHU CAAET 3K3aMeH MO 3TOMY A3bIKY C 3aHECEHNEM
pesynbrarta B Tabenb

Mpeanocbinkn 4ns NOCELLEHNS 3aHATUIA:
* Baw pebEHOK JOMmKEeH NOHMMAaTbL OOMXOAHBIN A3bIK
* Baw pebGeHoK A0MmKeH YMETb rOBOPUTb MUHUMYM KOPOTKUE MPeasIoKEeHNS Ha 3TOM A3blke
* Baw pebeHoK AoMmKeH caM XOTeTb 3aHMMaTbCs

3aHATNSA NPOBOAATCA MO CNeayoLWmM A3blIKaMm:
* KYpLCKUI
* MNONbCKUM
* NopTyranbCK1n
® PYCCKUN
* cepbekumm
® NCMaHCKUN
* TypeuKui
* KYpPACKUNA
* MNONbCKUM
* NopTyranbCK1n
® PYCCKUK
* cepbekunm
® NCMaHCKUN
* TypeuKui
* apabckui
* BOCHUICKMI
* cbapcu (nepcmnackun)
* rpeyeckun
* UTarnbsHCKUN
* XOpBaTCKUN



Italienisch

Gentili genitori,

a Bonn vengono offertii ,corsi di lingua e cultura” - Herkunfissprachlicher Unterricht - nella vostra lingua d'origine.

L' Ufficio Scuole della citta di Bonn vi offre qui tutte le informazioni inerenti all'offerta formativa.

Per ulteriori chiarimenti potete contattare direttamente il personale dell’ Ufficio Scuole, sia per mail che per telefono, ma anche recandovi
personalmente all'Ufficio.

Informazioni generali:
| corsi di lingua e cultura (Herkunfissprachlicher Unterricht - HSU) - sono un'offerta formativa gratuita per tutte/i le/gli alunne/i
sia delle scuole elementari sia della scuola dell “ obbligo (Sekundarstufe 1), fino alla classe 10.

Le modalitd d'iscrizione e le sedi dove vengono tenute le lezioni a Bonn, in tutte le lingue offerte, si trovano sul site www.bonn.de/hsu
sotto ,Formulare und Links". Eventualmente si puo effettuare |'iscrizione direttamente presso la scuola frequentata dagli alunni. | singoli
istituti inviano poi l'iscrizione all'Ufficio Scuole.

Generalmente le lezioni si tengono al pomeriggio.

Dopo che l'iscrizione & stata confermata, la frequenza alle lezioni diventa obbligatoria per I'anno scolastico in corso.
II profitto viene valutato e riportato nella normale pagella scolastica.

Durante le vacanze scolastiche si interrompono anche le lezioni HSU.

Quali sono i vantaggi per gli alunni che frequentano i corsi HSU?

« rafforzare la propria identit

« accrescere la padronanza della lingua parlata nel paese di origine della famiglia o di un singolo genitore e sviluppare la padro-
nanza di quella lingua anche nello scritto

« prendersi cura e mantenere atfivo il proprio plurilinguismo

« ampliare la propria competenza interculturale

« incentivare la propria capacita linguistica anche per le altre lingue

Alla fine del ciclo di lezioni della scuola dell'obbligo ( Sekundarstufe 1) viene sostenuto un esame linguistico. Il voto dell’esame viene
inserito nella pagella scolastica e contribuisce al miglioramento del profitto generale.

Prerequisiti

L'alunna/o
« dovrebbe essere in grado di comprendere la lingua a un livello quotidiano
« dovrebbe essere almeno in grado di usare frasi anche brevi
« dovrebbe sviluppare inferesse personale a frequentare il corso

« Albanese

* Bosniaco

* (roato

* Arabo

e (urdo/ Kurmanci e Surani
* Russo

e Serho

« Spagnolo

* Turco

o Farsi (Persiano)
* Greco

* ltaliano

* Polacco

* Portoghese



Griechisch

AyartrnToi yoveig,
oTtn Bévvn Tpoc@épeTal To pabnua Twv EAANVIKWY w¢ unTpIKAS YAWGCOoaG.
O appo6dIog yia TIG OXOAIKEG UTTOBETEIS POpPEAG , ETTIOILKEI JE TO GUYKEKPIUEVO QUAAGDIO VO GOG

EVNUEPWOEI VIO AUTAY TNV TTPOCPOPA.

Fevikég TTAnpo@opieg
To pGBnua TNG UNTPIKAS YAWOOOG TTPOC@EPETAl DWPEAV YIa OAEC TIG HABATPIES KAl TOUG MaBNTEG
Twv TéEewv 1- 10.
Eyypa@ég, 6Twg 1Tiong TTANpo@opieg yia Ta axoAgia 6trou dieEdyeTal To pabnua otn Bévvn, Ba Bpeite otnv
NAeKTpOVIKN dietBuvon: www.bonn.de/ hsu ato Aivk “Formulare und Links*
Eyypaon utropei va yivel kal aTo oxoAgio TTou TrTapakoAouBei To Taidi oag, yéow aitnong, mou Ba
TTpowbnBei aTnVv apuddia uttnpeaia.
* H dNAwon CUPUETOXNG I0XUEI YIa OAN TN OXOAIKN XPOVId.
* Ta paBruara yivovral Katd kavova To atToyeuua.
* H TTapakoAolBnaon Tou HaBANATOG Eival UTTOXPEWTIKN.
¢ O1 €mdOOCEIG TOU HABAUATOG TWV EAANVIKWY KaTaxwpouvTal aTov EAeyx0 TNG HABATPIAG ) TOU padnTh.

* Katd Tn SIGPKEI TwV GXOAIKWY SIGKOTTWY &gV yivovTal HabAuaTa.

Méow TnG TTapakoAouBnong Tou HabAPATOG TNG MNTPIKAS YAWOGTAG, TO TTaIdi 0aG :
* gvIoXUEl TNV TTPOCWTTIKOTATA TOU
* paBaivel va dilafddlel kal va ypA@el aTn UNTPIKA TOU YAWOOa
* ¢faokeital aTnv TToAUyAwaoacia
* avaTITUOCEl TIG DIATTOMITIOMIKES TOU IKAVOTNTEG
* £uaICONTOTTOIEITAlI OTOV TOMEQ TWV YAWOOWVY

* gUMMETEXEI OTO TENOG TNG 9NG | 10NG TAENG OTIG EEETATEIG TNG INTPIKNG YAWOOCAG KAl OTTOKTA
TMOTOTTOINTIKO YAWOOIKNG ETTAPKEING.

MpoiTroBéceig
To TTaudi ocag TTPETTEl !
® VO KATAVOEI KABNUEPIVEG EKQPPATEIS TNG UNTPIKAG
® VA PTTOPEI VO OUVTAOCElI CUVTONEG TTPOTACEIC OTN UNTPIKA YAWood

* va emMBupei va TTapakoAoubroel To pabnua



Portugiesisch

A todos os Encarregados de Educaciio!
A cidade de Bonn oferece aulas de Lingua de Heranca (HSU).

A Direciio Geral da Acdio Educativa da cidade de Bonn pretende com este panfleto informar acerca das ofertas que estiio disponiveis.
Em caso de necessidade de esclarecimento, contacte, por favor, as pessoas responsdveis através do telefone, e-mail ou pessoalmente.

Informacoes Gerais:

As aulas de Lingua de Heranca sdu uma oferta gratuita para todos os alunos da escola primdria e do ensino secunddrio (Sek.l).

Para obter informacdes sobre a inscricdio para este fipo de aulas ou para ter uma ideia dos locais onde hd aulas de Lingua de Heranca,
consulte o site www.bonn.de/hsu, sequido de “Formulare und Links” ou peca informacdes na escola que o seu filho/a sua filha frequen-
ta. A escola encarregar-se-G de encaminhar a sua inscrico.

A inscricio é de cardter vinculativo e vdlida para o corrente ano lefivo.
Por norma as aulas decorrem d tarde.
Depois de feita a inscriciio, a presenca nas aulas é obrigatéria.

0s alunos siio avaliados de acordo com o seu aproveitamento escolar e o seu desempenho é notificado no certificado da escola.
Nas férias nio hd aulas de Lingua de Heranca.

Ao frequenter as aulas de HSU, o seu filho/a sua filha ird:
o fortalecer a sua prpria identidade,
aprender a lingua de heranca nos dominios da oralidade e da escrita,
* ser incentivado a cuidar das suas capacidades multilinguisticas,
* ser estimulado na sua capacidade de acdo intercultural,
* desenvolver uma maior sensibilidade na aprendizagem de linguas em geral,
e ter a possibilidade de terminar o ensino secunddrio (Sek.l) com um exame na sua lingua de heranca.

0 resultado deste exame serd anotado no certificado escolar.

Requisitos:
* 0 seu filho/a sua filha tem de entender a lingua de heranca tal como ela é falada no dia a dia.
* 0 seu filho/a sua filha tem de ser capaz de falar pelo menos frases curtas na sua lingua de heranca.
* 0 seu filho (a sua filha) deve ele mesmo manifestar interesse em querer parficipar nas aulas de lingua de heranca.

* polaco

* portugués
® [USsO

* sérvio

* espanhol
* furco

* albanés
* drabe

* hosnio

* pdrsi persa
* grego

* jtaliano

® (roata

* curdo



_Serbisch

[MowToBaHn poguTersu,

Y BoHy nNocToju NoHyAa HacTaBe je3nka 3eMsbe nopekna (HactaBa matepmwer jesvka). CekpeTtapujat
obpa3soBama rpaga boHa xxenu ga Bac nytem oBor ¢najepa nHdopmuLLe O NOHyAMU.

YKonvko nmate AogaTHUX nuTaka, No3oBuTe TenedoHOM rope HaBeaeHW KOHTakT, HanuwwmnTe uvejn
WM KOHTaKTUpajTe 3afy>KeHe Ha Nuuy MecTa.

OnwTe nHdopmaumje:

HacTaBa jeaunka 3emrbe nopekrna (Matepher jesuka) je 6ecnnaTHa 3a cBe yYyeHuLUe U yYEHNKe
OCHOBHUX 1 CpearnX LWKOoMa A0 CeEKyHOapHOr HMBoa l.

MHpopmaLmje o HaumHy NpujaBrbMBaHa, Kao U O MecTMMa rae ce HacTaBa je3vka 3eMSbe nopekna
y BoHy oagpxaBa, Hahu heTe Ha pa3nuunTUM jesnunma Unu oHNajH Ha cajty www.bonn.de/hsu nog
»Formulare und Links®, nnv npeko wkone kojy Bawe pete noxaha. Bawa npujaBa 6uhe ogatne
npocnefheHa HacTaBHUKY.

MpujaBa je obaBesyjyha 3a Tekyhy LLKOMCKY roauHy.

HacTtaBa ce y npaBwuy ogpaBa nocrnenogHe.

MpujaBom cTe ce obaBe3anu Ha pegoBHO noxahawe HacTase.

Ycnex nOCTUrHyT Ha HacTaBy je3nka 3eMibe NOpekKra ynucyje ce y CBefo4aHCTBO.
HacTtaBa je3nka 3eMrbe nopekna He ogpxxasa ce 3a BpemMe pacnycra.

HacTaBga jeaunka 3emrbe nopekna:

* jaya peTteToB UOEHTUTET,

* y4u AeTe roBOPHOM U MUCAHOM je3UKY,

* noApkaBa 0eTeTOBY BULLEJE3NYHOCT,

* MOACTMYE OeTeTOBe UHTEPKYNTypanHe KoMneTeHuuje,

* pasBuja ocehaj 3a cTpaHe je3nke yonwiTe,

« omoryhaBa fa gete Ha Kpajy cekyHaapHor H1Boa | nonaxe ncnut 13 jesrka 3emrbe nopekna, a
ycnex ce ynucyje y CBeA04YaHCTBO.

Mpenycnosu:

» Bawe pete 6u Tpebano aa pasyme CBakO4HEBHM rOBOP.

+ Bawe pete 6u Tpebano aa ce nspaxasa Makap y KpaTkMM peyeHuLama Ha je3uky 3emrbe
nopekna.

» Bawe gerte 61 Tpebano n camo Aa xenu aa noxaha oBy HacTaBy.

HacTaBa je3aunka 3emrbe nopekrna ofsuja ce Ha cnegehum jesnuyuma:
* anbaHcku
* apanckm
+ BocaHckn
* dhapcu (nepcujckm)
* IPYKM
* uTanujaHcku
* XpBarcku
* KypOCKWU/KYpMaHLIn
* NOSbCKU
* nopTyrarcku
* pycKku
* Cpricku
* LUMaHCKN
* TYpCKM
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Albanisch

Té dashur prindér,

né qytetin e Bonn-it ofrohet mésimi i gjuhés amtare. Me kété fletushké autoritetet shkollore né Bonn déshirojne té ju informojné mbi kété
ofertd.

Pér cdo pyetie dhe informaté na telefononi ose na shkruani njé E-mail.

Ju mund & na vizitoni edhe né zyret tona.

Informata té pérgjithshme:

klasa 1 deri 10).

Mundésiné e regjistrimit dhe vendmbaitjen e mésimit té gjuhés amtare né Bonn mund 1'i gjeni né shumé gjuhg 1€ ndryshme, si online né
vebfagen www.bonn.de/hsu nén “Formulare und Links”, ashtu edhe né shkollé ku vijon mésimin e rrequllt fémija juaj.

Pas regjistrimit vijimi i mésimit &shté i detyrueshém pérgjaié vitit shkollor.
Lakonisht mésimi mbahet pasdite.
Pas regjistrimit pjesémarrja né mésim &shté e obligueshme.

Mésimi i gjuhés amtare vlerésohet me noté né déftesé.
Mésimi i gjuhés amtare nuk mbahet gjaté pushimeve shkollore.

Duke mésuar né gjuhén e amtare, fémija juoj do té ...
o forcojé identitefin e vet,
* mésojé gjuhén e folur dhe 1& shkruar,

zhvillojé shumégjuhésing,

zhvillojé aftésing ndérkulturore,

zhvillojé ndjeshméri ndaj gjuhéve né pérgjithési,

.....
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Kushtet jané:
* Fémija juaj duhet 18 kuptojé gjuhén e pérditshme amiare.
* Fémija juaj duhet 1& jeté né gjendie sé paku 1& flasé dhe t& shkruaij fjali t& shkurta né gjuhén amtare.
* Fémija juaj duhet & pérkrahet dhe motivohet nga prinderit pér pjesémarrje né mésimin e gjuhés amtare.

Mésimi i gjuhés amtare (HSU) zhvillohet né kéto gjuhé:

* Shqip

o Arahisht

* Boshnjakisht
* Farsi (Persisht)
* Greqisht

o ltalisht

* Kroatisht

* Kurdisht / Kurmanci / Sorani
* Polonisht

* Portugalisht

* Rusisht

o Serbisht

* Spanjisht

* Turgisht



Nastava jezika zemlje porijekla(nastava maternjeq jezika)-bosanski jezik
Postovani roditelji,

U Bonu postoji ponuda nastave jezika zemlje porijekla(nastava maternjeq jezika). Sekretariat obrazovanja grada Bona zeli da Vas putem
ovog flajera informira o ovoj ponudi. Ukoliko imate dodatnih pitanja, pozovite telefonom gore navedeni kontakt, napisite imejl ili kontakt-
irajte zaduzene na licu mjesta.

Opce informacije:
Nastava jezika zemlje porijekla(maternjeg jezika) je besplatna za sve ucenike osnovnih i srednjih skola do sekundarnog nivoal.

Informacije o nacinu prijavljivanja,kao i o mjestima gdje se nastava maternjeg jezika u Bonu odrzava,naci cete na razlicitim jezicima ili
online na sajtu www.bonn.de/hsu pod rubrikom Formulare und Links,ili preko skole koju Vase dijete pohadja. Vasa prijava bit ce odatle
proslijedjena nastavniku. Prijava je obavezujuca za tekucu skolsku godinu. Nastava se u pravilu odrzava poslije podne.

Prijavom ste se obavezali na redovito pohadjanie nastave.
Uspjeh postignut na nastavi jezika zemlje porijekla upisuje se v sviedocanstvo.
Natava jezika zemlje porijekla ne odrzava se za vrijeme raspusta.

Inacaj nastave jezika zemlje porijekla:
* jaca djetetov identitet,
* udi dijete govornom i pisanom jeziku,
* podrzava djetetovu visejezicnost,
* podstice djetetove interkulturalne kompetencije,
* razvija osjecaj za starne jezike vopce,
* omogucava da dijete na kraju sekundarnog nivoa | polaze ispit iz jezika zemlje porijekla
* postignuti uspjeh se upisuje u sviedocansivo

Preduslovi:
* Vase dijete bi trebalo da razumije svakodnevni govor.
* Vase dijete bi trebalo da se izrazava bar v kratkim recenicama na jeziku zemlje porijekla.
* Vase dijete bi trebalo i samo da zeli pohadjati ovu nastavu.

Nastava jezika zemlje porijekla odvija se u gradu Bonu na sljedecim jezicima:

* albanski

* arapski

* hosanski

o farsi-persijski
o greki

* italijanski

* hrvatski

* kurdski-kurmandzi
* poljski

* portugalski
* ruski

* srpski

* spanski

* turski



Persisch /Farsi
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Arabisch
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Franzosisch

Chers parents,

Des cours de langue d'origine sont proposés d Bonn. L'office scolaire pour la ville de Bonn souhaite vous informer sur cette offre
au moyen de ce dépliant.

Si vous avez d'autres questions, vous pouvez appeler, envoyer un e-mail ou rendre visite aux responsables sur place.

Informations générales

L'enseignement dans la langue d'origine (HSU) est une offre gratuite pour tous les éléves de |'école primaire et du secondaire 1.
Vous trouverez la possibilité de vous inscrire ainsi qu‘un apercu des sites du HSU & Bonn, également en différentes langues,

soit en ligne sur www.bonn.de/hsu sous |'onglet « Formulaires et liens », soit par |'intermédiaire de |'école que fréquente votre
enfant. Votre inscription sera ensuite transmise.

L'inscription est obligatoire pour I'année scolaire en cours.

En régle générale, les cours ont lieu I'aprés-midi.

Aprés inscription, la présence en classe est obligatoire.

Les résultats obtenus en HSU sont évalués et inscrits dans le bulletin scolaire.

Les cours HSU n‘ont pas lieu pendant les vacances.

Gréce & ces cours de langue d’origine, votre enfant va...

- renforcer sa propre idenfité,

- apprendre la langue d |oral et & I'écrit,

- étre encouragé dans son plurilinguisme,

- étre encouragé dans sa capacité d'action interculturelle,

- développer sa sensibilité aux langues en général,

- parficiper & un examen linguistique dans sa langue d‘origine d la fin du premier cycle de |'enseignement secondaire. Le résultat
est inscrit dans le bullefin scolaire.

Conditions préalables

-Votre enfant doit comprendre la langue d‘origine du quotidien.

-Votre enfant doit pouvoir prononcer au moins de courtes phrases dans sa langue dorigine.
-Votre enfant doit vouloir participer lui-méme aux cours.

Les cours de HSU sont proposés dans ces langues :
- albanais

- arabe

- bosniaque

-farsi (persan)

- francais

- grec

- italien

- croate

- kurde/kurmanci/sorani
- polonais

- portugais

- roumain

- russe

- serbe

- espagnol

- furc



Ukrainisch

LLlaHoBHi H6aTbky!

lMponoHyemo Ao Balwoi yBary 03HanoMuTUCS 3 iHGhopMaTUBHIUM BYKIIETOM NPO YPOKM PigHOT MOBW AN LUKONSPIB Y BOHHI.
Bipgin wkinbHoi ocsith MicTa (Schulamt Bonn) Hagas yci KOHTaKTHi faHi Ta iHpopmaLio.

Akwo y Bac BUHWKHYTb 3anuTaHHsl, B 3MoxeTe 3aTenedoHyBaTh yNOBHOBAXEHI 0COBI, HanUcaTh eNekTPOHHOro nncTa
abo X BiABigaTV IHCTUTYLit0 0cobucTo.

3aranbHa iHdopmauis

Ypoku pigHoi Moy (HSU) € 6e3KOLITOBHUMM 47151 LUKONSPIB Ta LIKOMSPOK NOYATKOBOI Ta CepeaHboi Wwkin. o6
3apeecTpysaTtv QUTWUHY 4NA BiABI4YBaHb YPOKIB Ta 03HAMOMUTICA i3 NepesiikoM HaBYasbHIX 3aKnagis, MOXHa
ckopucTaTucs iHTepHeT-pecypcom: www.bonn.de/hsu, fani nepenTu fo 3arofioska «Popmynspm Ta niHkuy (,Formu-

lare und Links"). Takox € MOXMNMBICTb 3BEPHYTUCA 3 MPOXaHHAM [0 agMiHICTpaLii Wkonu, siky Biasiaye Bawa antuHa,
NpO HafaHHs NanepoBoro opmynsapy. 3anoBHeHun 6aTbkamm JOKyMEHT Byae nepeaaHo HaBYanbHUM 3aKnagoM 3a
NPU3HAYEHHAM.

PeecTpauis Ha BiABiAMHM YpOKiB PiAHOI MOBM [iiCHa BNPOAOBX YCbOro LUKIMBHOTO POKY.

3aHATTS NPOBOAATLCS Y APYri NONOBUHI AHS.

Micns ogivinHoOi peecTpalii BiABiLyBaHHS YpOKIB pigHOi MOBU € 0G0B‘A3KOBUM.

HaBuanbHi ycnixu y4HiB Ta y4eHuUb byae BHECEHO A0 Y4HIBCbKOrO Tabens.

[ig Yac KaHikyn ypokw pigHOI MOBU He NPOBOANUTAMYTLCS.

Ypoku pigHoi MOBM fONOMOXYTb Bawin AnTuHI:

. 3MILHWUTL CBOIO IAEHTUYHICTD;

. PO3BUTU MOBJIEHHEBI Ta MMCbMOBI KOMMETEHLT;
. YPI3HOMaHITUTV BaraTOMOBHICTb;

. NOrNMBMTM YyTT MOBM Yy 3arafibHOMY 3HaYEHHi;

HanpukiHui 3akiH4eHHs cepeaHboi Wwkonw (Sekundarstufe 1) yuHi Ta yueHuui cknagatumyTb icnuT, pesynbTat skoro byae
BHECEHO [0 YYHIBCbKOro Tabens.

YMoBM peecTpaLil 4ns BiABIAUH YPOKIB PigHOI MOBY:

. PO3YMIHHS MOBM Ha 6a30BOMY PiBHi (eNneMeHTapHuUil CIIOBHUKOBMI 3anac Ccnis)
. [VTUHA MOXE CMiNKyBaTUCS 3@ AONOMOrO0 KOPOTKUX PEYEHb
. BaxaHHs QUTUHY BUBYATM PiBHY MOBY

Y nporpami HSU 3asBneHi Taki MmoBu
AnbaHcbka

Apabcbka

BocHiicbka

[peLbka

IcnaHcbka

ITanincbka

Kypacekal Kypmanmxi / CopaHi
[Monbcbka

lMopTyranbcbka

Pocincbka

PymyHcbka

Cepbcebka

Typeubka

YkpaiHcbka

®apci (nepcbka)

dpaHLy3bka

XopBaTtcbka



KONTAKT

Anica Ispirova
Fachberaterin Herkunftssprachlicher Unterricht

Schulamt der Stadt Bonn
Sankt Augustiner Str. 86, 53225 Bonn

Telefon: 0228-77 55 74
E-Mail: anica.ispirova@bonn.de
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